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El Instituto de Literatura y Lingiistica de la Academia de Clencias de Cuba arribd
en julio de 1990 a su veinticinco aniversario. Sus multiples funciones como centro
de investigaciones literarias y lingiisticas y como biblioteca especializada, cuenta ya
con historia propia e incidencia en el panorama cultural cubano.

Con motivo de la celebracion de la efemérides, su Director, el doctor José Antonio
Portuondo, y el Ministro de Cultura, doctor Armando Hart Ddvalos, pronuncidron
discursos que rebasan el interés ocasional, El Instituto se congratula por haber sido
motivo de estas palabras, y a la par por ofrecerlas ahora editadas. Sin dudas son tex-
tos utiles para el trabajo cultural, especialmente en las esferas de las investigaciones
y la promocion.

INSTITUTO DE LITERATURA Y LINGUISTICA



PALABRAS DEL DOCTOR JOSE ANTONIO PORTUONDO, DIRECTOR
DEL INSTITUTO DE LITERATURA Y LINGUISTICA,
EN EL ACTO POR EL 25 ANIVERSARIO DE LA INSTITUCION

Hace veinticinco afios —para ser mds exactos, el primero de julio de 1965 — nacié
nuestro Instituto de Literatura y Lingiistica, como centro de investigaciones
integrante de la Academia de Ciencias de Cuba, y, desde su fundacién, vino a ocu-
par este edificio que albergara a la Sociedad Econémica de Amigos del Pais y a su
Biblioteca Publica, la primera creada en nuestra tierra. En los dos aniversarios ce-
lebrados anteriormente por el Instituto, el Décimo (1975) y el Vigésimo (1985),
reiteramos nuestro compromiso de continuar la tarea fundadora de tan ilustres
predecesores que pusieron las bases institucionales de la cultura cubana. La Sociedad
Patriética de la Havana, luego llamada Sociedad Econémica de Amigos del Paris,
funcioné como una auténtica Academia de Ciencias, dedicada a la investigacion de
los problemas econémicos, sociales y culturales de la naciente nacionalidad cubana.
Prueba de ello fue el fallido intento de desgajar de su seno una Academia Cubana de
Literatura, en 1834, que encendi6 la furia despética del Capitin General Miguel
Tacon, quien ordend el destierro de José Antonio Saco que defendi6 el derecho a la
existencia de una Academia Cubana de Literatura, lo que implicaba el reconoci-
miento de una expresién cultural propia en la colonia que aspiraba a ser nacion.

Pero todo este reconocimiento de nuestras deudas histdricas era s6lo una men-
cion agradecida. El énfasis lo ponfamos, en ambas ocasiones, en informar lo hecho
por el Instituto en el campo de las investigaciones literarias y lingtiisticas y en el
servicio brindado por la Biblioteca, ampliado ahora como Departamento de Infor-
macién Cientifico Técnica. Esta vez la conmemoracion sigue otros rumbos, deter-
minados por circunstancias histéricas. Por lo pronto, adelantamos la celebracion,
que no es ahora decenal sino quinquenal, no s6lo para adecuarnos al ritmo actual de
periodizacién de los planes de investigacion de la Academia, sino para contribuir
a la revision cientifica de acontecimientos fundamentales de nuestro proceso nacio-
nal. En octubre de este mismo afio debemos conmemorar el Segundo Centenario de
la aparicion del Papel Periodico de la Havana, iniciador de la prensa cubana, en cuya
recordacién no puede faltar el aporte de los investigadores literarios. En 1992 esta-
remos todos comprometidos en el examen rigurosamente cientifico del inicio del
gran proceso de transculturacion que abre una nueva era de la humanidad. 1993 co-
menzard con la conmemoracion, el 9 de enero, del Bicentenario de la fundacién de
la Sociedad Patridtica de la Havana, llamada luego, como hemos dicho, Sociedad
Econémica de Amigos del Pais, raiz profunda de nuestras instituciones culturales.
Y el 11 de julio del mismo afio, la fundacién de la Biblioteca que sigue aiin sumi-
nistrando la informacién indispensable a nuestros investigadores y al publico, en ge-
neral. Tenemos, pues, ante nosotros, duros empefios, ademds del cumplimiento de
los planes de investigacién fundamentales de nuestro Instituto sobre el espafiol en
Cuba —con amplia gama de indagaciones parciales— y la conclusién de los tres volu-
menes de la historia de la literatura cubana, sin contar con nuestra participacion en
obras colectivas de parses amigos, como el volumen, publicado ya en 1988, en la
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Union Soviética, y en proceso de edicién actualmente en Cuba, sobre La literatura
realista y el movimiento revolucionario en América Latina.

En el campo lingdistico es preciso mencionar nuestra colaboracion, durante mds
de un afio, en Cuba, con un equipo de lexicélogos de la Repiblica Democrdtica da
Corea. en la redaccién de un Diccionario coreano-espariol, tarea que comprometid
a un buen numero de nuestros linguistas. '

Ha habido una activa y constante participacion de investigadores del Instituto en
eventos internacionales celebrados en nuestro pais y en el extranjero. Es justo, en
este punto, destacar la labor realizada en el campo de la Lingtiistica Aplicada por el
Departamento de Linguistica de nuestra Delegacién en Santiago de Cuba, en cola.
boracion con el ICRT y otros organismos, expuesta en dos eventos internacionaleg
celebrados en la Ciudad Héroe. Igualmente fructifera ha sido la colaboracion del
Instituto con las universidades de La Habana, Las Villas y Oriente y con casi todog
los Institutos Superniores Pedagdgicos del pars, asi como con la Asociacién de Line
gusstas de Cuba y la Academia Cubana de la Lengua, correspondiente de la Real
Espafiola. Libros, ensayos y articulos de nuestros investigadores literarios y lin:
guisticos han sido publicados por diversas editoriales y obtenido premios naciona-
les. Es constante la labor orientadora, docente, de nuestros investigadores en cur-
sos de posgrado y en la tutoria de trabajos de diploma y tesis para la obtencién
de grados académicos, tanto en el terreno literario como en el lingiiistico. No debe
olvnidarse la colaboracion en publicaciones periddicas nacionales y extranjeras con_
las cuales mantenemos relaciones constantes.

Pero no queremos hacer un balance ni una rendicion de cuentas. Estamos cele-
brando el vigésimo quinto aniversario de nuestro nacimiento y, como todo un cum-
pleafios que se respete, no vamos a apagar las velitas ni a entonar o desentonar—
un *;Felicidades. Instituto, en tu dra!”, sino que preferimos mostrar, en un reldm-
pago, algo de lo hecho en el quinquenio 1985-1990 y reconocer, simbolicamente,
el esfuerzo colectivo de nuestros trabajadores. entregando diplomas a quienes
llevan mds tiempo entre nosotros, algunos de los cuales figuran entre los fundado-
res del Instituto. El diploma certifica nuestro reconocimiento, agradecido y cordial,
de su trabajo, de su devota participacion en la vida, ya adulta y entrdndose a la
madurez, de este Instituto de Literatura y Lingiiistica que amamos y servimos to-
dos. como un modo eficaz de contribuir al conocimiento y desarrollo de nuestra
identidad cultural, de tanta urgencia en los momentos dificiles que atraviesan nues-
tro pars y el mundo. Debemos subrayar que, en el proceso de rectificacion en que
estamos todos empefiados, nuestro Instituto ha desempefiado, y desempefia plena-
mente, la parte que le corresponde e igualmente en la preparacién para la defensa
de nuestra patria, si fuere necesaria la accién armada.

A veinticinco afnos de distancia de su nacimiento, el Instituto de Literatura
y Linguistica de la Academia de Ciencias de Cuba reitera, con decisién y firmeza
inclaudicables, la consigna que enarbolé en aquel instante: ;Patria o Muerte.
Venceremos!

La Habana, 1° de julio de 1990
ANO 32 DE LA REVOLUCION
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PALABRAS PRONUNCIADAS POR ARMANDO HART DA VALOS,
MINISTRO DE CULTURA, EN EL ACTO EFECTUADO
CON MOTIVO DEL 25 ANIVERSARIO -
DEL INSTITUTO DE LITERATURA Y LINGUISTICA

Cuando me enfrascaba en la tarea de escribir estas cuartillas, con motivo del 25 ani-
versario del Instituto de Literatura y Lingifstica, aprecié la labor que desarrolla
esta institucién y los trabajos que confeccionan y proyectan en el presente quinque-.
nio. Vuestro esfuerzo me invita a reflexionar con ustedes acerca de algunos proble-
mas claves de nuestro desarrollo politico en relacién con la investigacién y promo-
cién socio-cultural. Honramos al Instituto en esta efeméride mostrando la signifi-
cacion del asunto. Hace unos pocos dias, constituiamos los Consejos de Direccion
y de Redaccion de una obra de excepcional importancia, en la cual laboran musi-
edlogos e investigadores de diversas especialidades. Me refiero al Atlas de los Instru-
mentos Musicales de la Cultura Popular Tradicional Cubana. En aquella oportuni-
dad, se nos informaba, también, que el Centro Cultural Juan Marinello, junto
a instituciones de la Academia de Ciencias, trabaja en una amplia investigacién et-
nografica, la cual contribuird a un conocimiento mds profundo de los asentamientos
humanos y del movimiento social y migratorio relacionado con los origenes de la
cubania.

Este ultimo semestre, hice un recorrido por todas las provincias de Cuba. y el
municipio especial Isla de la Juventud, y me reuni con los Consejos Populares de la -
Cultura, integrados por promotores, especialistas, dirigentes de centros culturales
y educacionales, asi como por representantes de instituciones de cardcter social
y politico. En tales encuentros, pude apreciar que existe un potencial cultural de
enorme importancia para el didlogo constructivo relacionado con la investigacion,
la promocién y la difusion del arte. Asimismo, se han celebrado en el pars encuen-
tros con las instituciones culturales de la comunidad de todas las provincias y ten-
drd lugar uno de cardcter nacional en noviembre préximo. La informacién que ten-
g0 es que, en los mismos, se han discutido y aprobado ponencias sobre diversas
experiencias de gran utilidad para esos objetivos.

Estas y otras informaciones, que en estos tiempos he recibido. me ratifican en la
conviccion de que hay muchas obras creativas e investigativas en las que, con devo-
cion, han trabajado, y trabajan, estudiosos de las mds diversas disciplinas. Se com-
prueba, asimismo, la laboriosidad, entrega y enorme significado social que encierran
las tareas de investigacion cientifico-cultural. Tal afirmacién es vdlida, también,
para la promocién y divulgacion, la ensefianza artistica y, desde luego, para la
creacion propiamente dicha. ;Cudnto mérito genuinamente humano hay en el em-
pefio por recrear, investigar o, sencillamente revelar, en el arte y en la palabra, la
vida y las contradicciones que se manifiestan en la sociedad y en la naturaleza! Sin
embargo, por razones que es oficio de sociGlogos y politicos estudiar y resolver, no
siempre se entiende asf, ni se aprecia, el fenémeno de la cultura en relacién con -
estos nobles, puros y esenciales objetivos. X

¢Por qué no logramos, en la medida necesaria, mostrar, con toda su fuerza y ni-
queza, el hecho cultural y artistico como valor humano, social, de enorme interés
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politico que es, precisamente, lo que nos diferencia de los animales? Responder
2 esta pregunta, y encontrarle caminos de solucién, constituye una responsabilidad
ineludible de todos aquellos que nos movemos en el contorno de lo artistico y gue
nos orientamos por la cultura politica de nuestro pueblo. Deseo honrar los. 25"
afios de trabajo del Instituto de Literatura y Lingiistica poniendo a debate esta '
importante cuestién. Mirta Aguirre, s6lida columna de la cultyra nacional, quien
dedicé a este centro los muy fértiles y \ltimos afios de su vida, nos inspira, con su
noble pasién por estas faenas de creacion, a realizar un esfuerzo encaminado a mos-
trar la obra ya realizada y la que se viene llevando a cabo en el arsenal inmenso de
nuestras instituciones culturales, educacionales y cientificas.

A mi viejo y admirado amigo José Antonio Portuondo, fundador y director -
actual de la institucién, quien con insistencia carifiosa me ha traido a esta tribuna,
lo invito a iniciar juntos el noble empefio por dejar, definitivamente aclarado, que la
genuina cultura no estd en el alboroto desordenado, en la fanfarria y el escindalo
publicitario, sino en el trabajo creador de un pueblo que busca hoy, por acd o por
alld, caminos nuevos para marchar por la ruta irrenunciable del socialismo, la inde-
pendencia nacional, el ideario latinoamericano de Bolivar y de Mart1, y que lo hace
con el apoyo decisivo del pensamiento cientifico-social de los mds grandes filosofos
de la cultura umiversal : Marx, Engels y Lenin.

La invitacién estd hecha, el reto fraternal estd lanzado, ahora queda en pie que le
demos respuesta cabal al problema planteado. No presento aquf soluciones ni pro-
gramas concretos para abordarlos. Para hacerlo, con ludicez, se requiere la coope-
racién de muchos. Solo puedo asegurar que las soluciones se hallan, que los caminos
a recorrer estin, de una parte, en mostrar, con lalento y energia, el manantial de
creatividad cultural, educacional, cientifica y artistica que hay en nuestro pueblo
de hoy, asi como en retomar, con fuerza. la autenticidad cultural cubana, latinoa-
mericana y antimperialista de nuestras raices espirituales. El éxito depende de nues-
tra capacidad para desarrollar el movimiento intelectual y artistico hacia nuevas
escalas de valores morales, estéticos y sociales. Nuevas escalas que resulten capaces
de responder, eficazmente, a los retos que tiene “ante si el arte y la literatura de

puestra épcca, es decir, 1a masividad, la calidad. |2 continuidad v la renovacién.
Resulta imprescindible dar a conocer la fuerza social transformadora existente en

el potencial intelectual y artistico del pars, la cosecha cultural presente y las ener-
gias creativas que pueden promover. La misma no es obra de tal o cual organismo,
es el resultado de dos siglos de historia patria y, dentro de ella, y de una manera es-
pecialmente destacada, de mds de tres décadas de victorias revolucionarias. Con esta
herencia moral, cultural, social y espiritual, los artistas ¢ intelectuales cubanos de-
ben promover estrechos vinculos con todo el pueblo trabajador. Tenemos, asimis-
mo, que articular el empefio de varias generaciones de creadores en un esfuerzo por
desarrollar la cohesién ideolégica y moral de la cubanfa. Pero, para realizar este
trabajo, es preciso, en verdad, acabar de subrayar, radicalmente, la naturaleza poli-
tica y social de nuestra cultura. Sf, se hace preciso ya entablar el debate politico,
a fondo, sobre el papel y el cardcter socio-politico del movimiento cultural cubano.

Para introducirnos en ese andlisis, destaco los siguientes criterios: las dificultades

politicas en el desarrollo del movimiento intelectual cubano no vienen dadas por la
naturaleza y rafces culturales del mismo, sino por factores extraculturales. No fue
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asi‘en los pafses de Europa del Este, cuya historia cultural tenia, y tiene, imporfan-
tes fundamentos conservadores. Como el socialismo no logré desarrollar el pensa-,
mieato revolucionario del movimiento obrero europeo, que estd en la esencia de las
ideas de Marx y Lenin, se impusieron, en el sector intelectual de esos pases, los
componentes conservadores —e, incluso, en muchos casos, reaccionarios— de la
cultura histéricamente heredada por esas sociedades. Nadie dude que esto fue apo-
yado'y alentado por los llamados paises occidentales. Pero la raiz social del proble-
ma estuvo presente en ¢l seno de esas sociedades y no pudieron ser transformadas,
lo cual sélo se hubiera logrado con una visién europea, internacionalista y univer-
sal, de la \ucha por el socialismo en dichos paises. No extraigamos las mismas con-
clusiones para nuestra sociedad. No actuemos con mimetismo. Recordemos una cla-
ra advertencia de José Marti, en carta dirigida a Fermin Valdés Dominguez, en la
cual, precisamente , el Maestro abordaba la cuestién del socialismo. Deciael Apéstol:
Una cosa te tengo que celebrar mucho, y es el carifio con que tratas;y tu res-
peto de hombre, a los cubanos que por ahi buscan sinceramente, ¢on este nom-
bre o aquél, un poco mds de orden cordial, y de equilibrio indispensable, en la
administracién de las cosas de este mundo. Por lo noble se ha de juzgar una
aspiraciéon: y no por esta o aquella verruga que le ponga la pasién humana. Dos
peligros tiene la idea socialista, como tantas otras: —el de las lecturas extranje-
rizadas, confusas e incompletas,— y el de la soberbia y rabia disimulada de los
ambiciosos, que para ir levantindose en el mundo empiezan por fingirse, para
tener hombros en que alzarse, frenéticos defensores de los desamparados. Unos
van, de pedigiefios de la reina, —como fue Marat,— cuando el libro que le de-.
dic6 con pasta verde — a lisonja sangrienta, con su huevo de justicia. Otros pa-
san de energumenos a chamberlanes, como aquellos de que cuenta Chateau-
briand en sus ¢ Memorias’’. Pero en nuestro pueblo no es tanto el riesgo, como
en sociedades mis iracundas, y de menos claridad natural: explicar serd nuestro
trabajo, liso y hondo, como ti lo sabrds hacer: el caso es no comprometer la
excelsa justicia por los modos equivocados o excesivos de pedirla. Y siempre
con la justicia, td y yo, porque los errores de su forma no autorizan a las almas
de buena cuna a desertar de su defensa. Muy bueno, pues, lo del 1° de Mayo.
Ya aguardo tu relato, ansioso.

En verdad, disponemos de una tradicién profundamente revolucionaria en la
cultura politica y de una “mayor claridad natural’ en la sicologia de nuestro pue-
blo. Por eso, es factible que se desarrollen entre nosotros los valores superiores del
pensamiento revolucionario con su peso de solidaridad humana. Pero ello sélo serd
posible si tomamos conciencia de que disponemos de esa fuerza espiritual, asi como
si somos capaces de actuar con fidelidad a esas tradiciones y de comprender el nue-
vo mundo —y vuelvo con Marti— “amasado por las manos de los trabajadores™,
que ya nos vino encima, que se renueva y enriquece en estos fines de siglo, cuando
todavia persisten, como amargo contraste, la miseria, la insalubridad y la muerte
en las mds amplias regiones del mundo. _

Efectivamente, en nuestro pafs, el enemigo no puede apoyarse en una tradicién
cultural cubana, ya que toda ella —incluyendo, desde luego, las de raices mis inme-
diatamente populares— estd integrada al acervo espiritual de la Revolucién, la cual
debemos légicamente cuidar y cultivar. Sin embargo, es importante caracterizar,,
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social v culturalmente, las posibles brechas que el enemigo puede emplear ccntra’ .
nuestra identidad cultural. Sin abandonar sus pretensiones de utilizar persons de
autoridad en el medio intelectual, y crear la confusién, puede alentar actitudes y
comportamientos negativos que estdn en el seno de ciertas esferas de la poblicion.
Los residuos de lumpenismo, las conductas anarquizantes, de expresiones de violen-
cia en las relaciones personales -que son raices muy profundas de la indisciplina
social - tienen, desde luego, fundamentos econémicos derivados de nuestras dificul-
tades en ese orden. Comprendo la naturaleza y base econémica de muchof d: estos
problemas, pero la tarea que se nos ha dado consiste en analizar estas dificultades
en el campo cultural. Estoy convencido de que el enfrentamiento ideoldgico es po-
sible sobre los fundamentos expuestos y sélo serd viable por la educaci6n, la cultu-
ray el trabajo de masas. /

Es obvio que el arte y la cultura cubanos se han convertido en efactivos embaja-
dores de los logros revolucionarios a partir de la pujanza, espiritu renovador y am-
pba libertad creativa de que disponen sus mds notables representantes. Internacio-
nalmente crece el interés y reconocimiento a las artes plasticas, a /4 danza, a la mg-
ca —tanto sinfonica como bailable —, a la literatura, entre otras manifestaciones.
En consecuencia. no es ajeno a la politica enemiga, a su objetivo Je aislar y despres-
tigar a Cuba, el intento de desunir, enfrentando a las distintas deneraciones y ten-
dencuas esteticas que convergen en el mosaico de la actual cultura cubana. En tales
cuwcunstancias, ¥ buscando preservar la mayor libertad del a-te para abordar los
problemas de nuestra realidad, es imprescindible, una ofensiva, coordinada y con-
secuente. de todos los organismos, organizaciones politicas y profesionales, insti-
tuciones docentes y organos de difusion masiva, en buscar ung mds coherente apli-
cac¥on de la politica cultural, que garantice el deslinde nece-fn’o entre la genuina
creacion y las mamifestaciones pseudo-artisticas y la simula-‘dn de origen contra-
rrevolucionano o que sirve a tales propdsitos. *’ / " .

Los sstemas de ensefianza, reproduccién de la obra de arte, difusion critica y
promocon internacional, a la vez que garantizan el espacio;'rdispensable para evi-
tar que critenos dogmadticos ahoguen la libertad creadora,/iambién deben estable-
cer coordnaciones y consultas sobre la base de una mejor informacion, por parte
de los Grganos especializados, para no permitir ningin intento de manipulacién
que comtnbuya a poner en entredicho o desprestigiar al movimiento artfstico cuba-
no. comprometi€ndolo con fendmenos negativos de cardcter extrartistico. El hecho
de que se comprenda, como en efecto ocurre en estos instantes, que no deben ser
tomadas, énicamente, medidas administrativas, aunque éstas sean parte de las so-
luciones a ciertas desviaciones surgidas, sino que también debe priorizarse el tra-
bajo con los cuadros, la atencidn politica a los artistas y a las instituciones, y que
puede estimularse un amplio didlogo social e institucional sobre estos problemas,
nos coloca en posicidn ventajosa para avanzar hacia una nueva etapa de nuestro tra-
bajo.  De gué otra manera pueden abordarse estos problemas si no es a través del
didlogo socio -cultural?

Nuestra politica cultural nace del enfrentamiento al imperialismo y a las defor-
maciones que el mismo genera y no podremos radicalizar seriamente las posiciones
ideologicas sin abrir una discusién, sincera y valiente, que aborde a fondo el proble-
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ma principal,.es decir, el de [a [ucha contra el enethigo y Ta defensa de las institucio-
nes, los programas, la politica de la Revolucién y la identidad cultural de la nacién.
Es en ese plano donde se ventilan, con fuerza, las ideas polfticas y donde se produce
el verdadero debate ideolégico. A veces, hemos apreciado cierta subestimacién, has-
ta olvido de la palabra antimperialismo: en ocasiones, la discusién politica se pierde
en el marasmo de debates tecnisistas y tecnocrdticos o, incluso, de valor técnico, pe-
ro que no van a la esencia del problema politico en el campo intelectual, Y esta
esencia consiste en profundizar el cardcter antimperialista, profundamente democrd-
tico y popular, de la cultura nacional. En fin, si queremos el debate y la amplitud
informativa es para radicalizar nuestras posiciones ideolégicas.

Estos sentimientos nos vienen de la cultura y la prdctica politica de nuestro pue-
blo. Con las concepciones de Marx, Engels y Lenin, y el pensamiento politico, es-
tético y revolucionario de Marti, tenemos la fuerza espiritual necesaria para unirnos
cada vez mds en el sector cultural y artistico. Es momento de marchar, de cuadro
apretado como la plata en las rafces de Los Andes. Deben quedar subordinados los
enfoques parciales y los intereses particulares, para facilitar una accién coordinada
de todo el movimiento intelectual en que la cultura politica de la nacion cubana se
revele, cada vez, con mayor fuerza y riqueza. Es necesario trabajar para promover
los vinculos entre artistas e intelectuales, entendida esta ultima expresion en su mas
amplio sentido, y es preciso estrechar lazos con la clase obrera y con el pueblo tra-
bajador. Es un principio comprobado en la prictica de nuestras vidas —y, al menos,
en mi caso personal, esta conviccién no surgié de simples anlisis académicos— que
el proletariado industrial, en tanto no tiene las limitaciones ideolégicas que con-
lleva la propiedad privada sobre los medios de produccion, constituye la fuerza
espiritual y moral mds revolucionaria de nuestra sociedad.

Pero si esto es verdad, también debemos analizar el alcance y la repercusion
que sobre la clase obrera, y en especial en los centros industriales de mayor desa-
rrollo, ha tenido el movimiento cultural. Las masas laboriosas de nuestra patria
nan elevado su nivel cultural y técnico como consecuencia de las transformaciones
revolucionarias y, en especial, por los avances impetuosos de la educacién. Téngase
en cuenta siempre el dato ofrecido en otras oportunidades: si, en 1953, el 4 49 de
la poblacién ocupada era conceptuada como intelectual; en 1985, lo era el 355 5 .
Esto significa que el fenémeno cultural y las posibilidades de promocién y conoci-
miento del arte se han convertido en un hecho de enorme repercusién social: sig-
nifica que, aquellas zonas de la poblacién que producen y promueven nuestra cul-
tura artistica, deben hacerlo para una masa altamente sensible y de un elevado nivel
cultural, y significa que tal elevacion del nivel cultural del pueblo se convierte en
un elemento mds que ayuda a enfrentar los fenémenos que se mueven en el contor-
no del arte y la cultura.

Hay que promover, con talento y energia, los vinculos entre lo mejor y mas
creativo del movimiento intelectual con la clase obrera y el pueblo trabajador.
Aunque es obvio que ello estd en el dnimo de todos, también es obvio que, en la
prdctica, muchas veces estos factores operan separadamente. Hoy, los centros
laborales estdn repletos de técnicos, de cientificos, de especialistas de la mds diver-
sa indole, y con esta inmensa masa es necesario que los artistas y escritores entablen
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un diffogo cultural. En la esencia del mismo estd el fortalecimiento de nuestras
ideas politicas y socialistas. Ha de comprenderse que en los centros de trabajo, a
donde llegan miles y miles de graduados universitarios y ¥cnicos medios, se exige
un diflogo diferente en su forma al del pasado, diferencia que estd dada por un mas
alto desarrollo técnico y cultural. '

Es preciso tomar en cuenta los cambios de composicion cultural de nuestra clase
obrera y de las masas trabajadoras. Pero, hay mds, esa masa que ha llegado a los cen-
tros de trabajo. por razones perfectamente comprensibles, estd constituida por per-
sonas de nuevas generaciones. Ahora, en los afios 80, hemos visto como se promue-
ven. a un primer plano, las hornadas de jévenes que nacieron después de la Revolu-
cion o alrededor del triunfo de Enero. Tomemos bien en cuenta que son las prime-
ras, pero vendrdn otras. Han pasado, companeros y amigos, 32 aios y este hecho
obliga a buscar férmulas para un entendimiento, cada vez mds profundo, entre las
diversas generaciones de cubanos. '

La juventud cubana, y su nivel intelectual y cientifico. constituye una de las
fuerzas principales, si no la principal, de cardcter profundamente revolucionario,
para proceder a la renovacion necesaria que supone el proceso de rectificacion. Es
ella. bdsicamente, la que debe convertirse, o se estd transformando ya, en un agente
fundamental del cambio revolucionario. Una prueba la tenemos en el proceso de
agitacion politica mediante el cual los jévenes han llenado las calles con su accion
generosa y combativa. El ultimo Consejo Nacional de la FEU mostrd, con elocuen-
cia v profundidad, la identificacion de las nuevas promociones con la Revolucion.
Al menos en el campo cultural, he observado en los jévenes un profundo interés
de renovacion positiva y de enfrentarse a la mediocridad y, en el fondo, a la incul-
tura. que tiene su peso muerto en nuestro sector.

Pero no es con un desorientador paternalismo, ni con una convalidacion acritica
de las ideas de algunos jovenes, como se hace politica revolucionaria con las nuevas
generaciones. En cierto momento, s¢ llegd a decir que los jovenes de hoy, nacidos
on la Revolucion, no tenian que proclamar su posicién politica, como si ello vinie-
ra dado por el hecho de que habian nacido en los anos finales de la década del 50
o a principios del 60. Es como si llevaran en sus genes la ideologia de la Revolucion.
Estos inventos de jovenes revolucionarios, por el solo hecho de que nacieron en
1959 tienen mds que ver con la biotecnologia que con la formaciéon de un comunis-
ta. Se ha dicho, y muy bien, que todas las generaciones tienen sus revolucionarios
y tienen sus desertores.

El asunto es mucho mds complejo, pues ser revolucionario implica una toma de
partido cotidiana y concreta, la cual es insustituiblesLa lucha contra el teque, la
doble moral, el oportunismo pertinaz, el dogmatismo y el formalismo, no debe lle-
varnos a perder de vista que todo lenguaje politico tiene sus principios, sustentados,
en primer lugar, en la unidad de los revolucionarios y en la lucha contra el liberalis-
mo y las concesiones a las argumentaciones del enemigo. En otras palabras: tenemos
un discurso politico propio que defender y renovar incesantemente. Una de las con-
secuencias mas negativas del dogmatismo estuvo en que impidi6 un desarrollo supe-
rior de una escala de valores solidamente enraizada en la conciencia y en la historia
cultural y educacional cubana.
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Si se impusiera una visién superficial, por medio de la cual se aprecia al sector
cultural como algo distanciado del resto de la sociedad, si el arte se aprecia, exclu-
sivamente, como algo separado de los restantes campos del saber, estaremos propi-
ciando un peligroso e innecesario divorcio, profundamente negativo, entre la pro-
duccién material y espiritual, entre la vida material del hombre y su vida espiritual.
En tal divorcio estd la esencia de muchos problemas teéricos y précticos planteados
hoy al socialismo. Como la vida espiritual objetivamente existe, si no le damos la
jerarquizacién y orientacién que reclaman las condiciones actuales, acabard reper-
cutiendo sobre la economia del pars y creando verdaderos dramas.

Creo que el proceso de rectificacién significa una clara denuncia de las corrien-
tes tecnicistas y burocrdticas que pretendieron separar el fenémeno econémico de
un lado y la vida espiritual del pueblo del otro. Aprecio que eso estd presente, pero
aprecio, asimismo, que se puede desarrollar, con mayor fuerza, una relacién concre-
ta entre lo uno y lo otro. Lo aprecio en las reuniones de los Consejos Populares de
la Cultura a que antes me referia; también en encuentros como los que sostuve, ha-
ce semanas, en el municipio Yaguajay y en Siboney-Baracoa. Allf pude valorar que
hay una masa de técnicos y de especialistas, en bibliotecas, en museos, en casas de
cultura, en instituciones culturales y docentes, asi como en las mds diversas ramas
de la vida de la comunidad, plantedndose, con rigor y seriedad, cémo responder a la
demanda cultural del pueblo. Se formulan iniciativas e ideas y germina un espiri-
tu creador. No es que dejen de existir obstdculos; las limitaciones y los desatinos
estdn también presentes, pero hay una masa de jévenes, asi como de hombres y mu:
jeres no tan jovenes, que viene presionando en la busqueda de caminos nuevos y po-
pulares para un arte cualitativamente superior.

El ascenso a un plano superior del movimiento cultural no es una cuestion admi-
nistrativa, sino politica, y debemos comprender esto en todo su alcance. El arte y la
cultura del pafs se han transformado en una demanda social que tiene repercusion
0 consecuencias economicas y politicas de gran influencia en la vida de la nacién.
Dichoso el pueblo que ha convertido el arte y la cultura en una demanda social de
repercusion econémica. Este quizds sea uno de los simbolos mads hermosos de la
obra de la Revolucién. Podrian algunos preguntarse: ;y qué tiene que ver todo esto
con el 25 aniversario del Instituto de Literatura y Lingiistica? Les contestaria:
;qué fenémenos de la vida social, qué andlisis politico e, incluso, qué cuestién de
cardcter filoséfico, no se relaciona con el arte y la literatura, asi como con las in-
vestigaciones en esta importante materia?

Permitaseme una confesién: hace mds de 40 afios, cuando iba a ingresar en la
Universidad de La Habana y solicité los programas de estudio de las disciplinas que
me eran mds afines, revisé los de la antigua Escuela de Filosofia y Letras. Al com-
probar que, en los viejos programas de estudio, las disciplinas filoséficas no tenian
el peso que yo esperaba, renuncié a ese empefio y me dediqué a estudiar, exclusiva-
‘mente, en la Escuela de Derecho. Esa era, desde luego, mi principal decisién, por-
‘que ya, desde entonces, la vocacién por la accién politica y social, asi como la Iu-
cha contra la injusticia, me instaban a ello. Luego, en el transcurso de los afios, me
percaté de cudnta razén habfa en las viejas universidades cubanas, y en las de otros
paises del mundo, en enlazar los estudios de filosofia y de historia con los de artes
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Hay que recordar, también que el hipercriticismo estd profundamente arraigado.
como un problema de la sicologia social cubana.

La labor de la educacién y la cultura del pais consiste, precisamente, en promo-
ver el desarrollo del espiritu critico, de forma que éste no se desborde de sus cauces
naturales y que contribuya eficazmente a estudiar y resolver los problemas concre-
tes que la vida presenta. Una tendencia exclusivamente interpretativa, o de narra-
cién de los hechos, debe superarse por el esfuerzo de investigar las raices de los mis-
mos y hallar solucién a los problemas. S6lo asi transformamos la realidad de una
manera revolucionana.

No pocas posiciones hipercriticas —a veces, incluso, difundidas con un lenguaje
irreverente. chabacano y hasta insolente— son hijas de una deficiente formacion
politica, ideoldgica y de lagunas culturales. En ocasiones, se hacen formulaciones,
en apariencia mds ‘‘intransigentes” y ‘‘valientes”, que revelan profundas inconsis-
tencias y que se hallan bastante lejos de un criterio radical. Las ideas del socialis-
mo, como ya dije, no se transmiten por herencia biologica. Hay, sin embargo, una
herencia politica y social que todos los dras estamos obligados a fertilizar. Las ge-
neraciones anteriores de intelectuales se forjaron, con fuerza, en el combate a favor
de las ideas de izquierda y el antimperialismo. Las nuevas tendrdn que hacer lo mis-
mo. con mds argumentos y consistencia politica. El andlisis de la historia de la po-
litica cultural cubana se impone como una necesidad relacionada con la formacion
poliuca de las nuevas generaciones.

Alertar a los jovenes contra el discurso o la interpretacién parcial debe ir acom.-
panado de un esfuerzo serio en cuanto a estudiar, criticamente, los procesos que tu-
vieron lugar en nuestro pars en medio de la aguda lucha ideologica de los arios 60
v 70. Aqui hay lagunas que superar, lo cual s6lo se logrard con un desapasionado
andlisis histérico y revolucionario. No se trata ahora de reabrir viejas polémicas, pe-
ro si de situar. en su contexto histérico, nuestros erroresy aciertos, pues corremos
el riesgo de que otros vengan a descubrir el pasado y ganen lugares que no les per-
tenecen. Nos podremos entender mejor si el lenguaje politico tradicional lo elevamos
a un lenguaje de cultura politica cada vez mds elaborado, es decir, a un lenguaje
fundamentado en la cultura politica de nuestro pueblo. Es cierto que la enscnanza
memoristica y el esquematismo estuvieron presentes, como una influencia nociva,
en ¢l desarrollo de la educacién politica, especialmente durante los ultimos afios,
pero hay un lenguaje y una cultura politica que defender y que es capaz de lograr

eso de que tanto se habla: el poder de comunicacion. . _
Por otra parte, si al sector artistico e intelectual se le sigue mirando como en los

primeros afios de la Revolucion, como una minoria que, por diversidad de razones
bien cxplicadas, se mantenian separadas del resto del pueblo, estaremos cometien-
do un grave error politico de consecuencias histéricas. Precisamente, la principal
diferencia en cuanto a la cultura y el arte, entre ese iempo y el presente, estd en el
hecho de que entonces el pueblo no tenia, ni podia tener priorizada, la demanda del
arte como la tiene planteada hoy. En la actualidad, hay decenas de miles de ingenie-
ros, técnicos, escritores, artistas, intelectuales y pueblo que han elevado su nivel de
cultura, que reclaman su presencia y su voz en la aplicacién de la politica cultural.
Esto dltimo, que ha resultado un extraordinario logro, se puede convertir en un pro-

blema si no sabemos estar a la altura de una nueva época.
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y letras. Tomé mayor conciencia de los vinculos de la hiteratura y de la obra de arte,
de un lado, con los problemas que plantea la filosoffa y el desarrollo social, del
otro. '

Pienso que, quienes tenemos responsabilidades en la educacion y en la cultura,
debemos priorizar las escuelas de artes y letras al nivel que les corresponde. Ello por
razones estratégicas de fundamentos culturales, polfticos y de formaci6n en su sen-
tido mds estricto. Si subestimamos estas carreras estaremos situando, en lugar se-
cundario, aspectos sustanciales de la vida cultural del pueblo, porque en el arte
y la literatura, que es forma, se revela la vida del pueblo, que es esencia o contenido.

Las necesidades de personal calificado en los estudios de este tipo son reducidas,
pero de enorme significacién y, ademds, en ellos estd un aspecto sustantivo de la
vida cultural del pais, incluidos sus municipios y provincias. No cometamos el
error, que se ha venido dando, de exigir, para tales disciplinas, matriculas determi-
nadas por las necesidades que ellos tengan de la fuerza laboral calificada. No se tra-
ta s6lo de un problema laboral, se trata de una cuestion cultural de largo alcance.

Nadie puede acusarnos de pretender, en nombre de tal o cual principio palitico,
imponer rigidos patrones a la creacién artfstica y literaria. Saben bien ustedes que
dimos una batalla colosal contra quienes tuvieron semejante pretension. Y la dimos
porque teniamos la conviccion de que se trataba de un grave error politico. Tene-
mos autoridad moral para destacar los vinculos estrechos entre la cultura y la poli-
tica, asi como entre la cultura y la sociedad, y nada mds a propdsito que hacerlo
en este acto, en que exaltamos el trabajo de investigadores en el campo de la litera-
tura y la lingiistica. Los nexos entre la creacion artistica y la vida social no serd
indispensable subrayarlos entre ustedes, porque, en el plano conceptual, existe
comprension al respecto. Pero se trata de algo mucho mds concreto, se trata de ir a
las esencias de nuestros problemas actuales en cuanto a la aplicacién de la poli-
tica cultural de la Revolucién.

Se ha recorrido un largo tramo, pero se abren, en los afios que vivimos, nuevas
etapas, nuevos momentos. Quedan atrds, y para siempre, las viejas polémicas, los
viejos dolores; quedan sélo como ensefianza y esperanza de que no se vuelvan a co-
meter. Delante tenemos un mundo nuevo, una época distinta, en la cual una masa
de graduados universitarios ha llegado a los centros de trabajo, se encuentran en las
instituciones docentes, cientificas y culturales. Se exige un didlogo distinto en el
campo de la politica y en el terreno especifico de la interpretacién del arte. Ese
didlogo, esa palabra distinta, ha de expresar la misma idea humanista de siempre,
el mismo propdsito de justicia de siempre, pero ha de hacerlo de forma y manera
cada vez mas culta y elaborada, cada vez m4s profunda y matizada. En el centro de
los problemas del didlogo y de la comunicacion estd presente el papel de la palabra

y del arte. Decia José Marti: ;qué es el arte sino el modo mds corto de llegar al
triunfo de la verdad y ponerla que perdure y centellee en la mente y en los co-
razones?

La Revolucién dispone de un amplio nimero de graduados de las disciplinas
humanisticas, entre ellas las de artes y letras. Sin triunfalismo fuera de lugar, pensa-
mos que cierto aliento renovador va ganando terreno desde la base, el cual, por su
valor politico, debemos orientar y promover con amor y desinterés y vincularlo
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estrechamente con el movimiento social. He tenido el privilegio de trabajar "y cono-
cer el cardcter del movimiento de masas que, desde el inicio de la Revoluci6n, se
generd. Hoy estamos en la necesidad de que el mismo adquiera un profundo conte-
nido cultural. Si no fuera as{, podrfa, de un lado, empobrecerse y, del otro, crearse
dificultades con el sector cultural en general. '

La solucién radical de los problemas que impone actualmente la aplicacién efi-
caz de la politica cultural est4, precisamente, en buscar los puntos de contacto entre
el movimiento social y los trabajadores intelectuales, considerando esto ultimo co-
mo una parte integral de la sociedad. La cultura, entendida en su acepcién cabal, es
decir, como la vida espiritual del pueblo, tiene que introducirse en el movimiento
politico y de masas de la Revolucién. Es mds, no concebimos esta ultima sin la
primera. Ello constituye no s6lo una necesidad del arte y de la cultura nacionales,
sino, como hemos dicho, una exigencia o reclamo del propio movimiento politico
y social.

Compafiero José Antonio Portuondo:

Me pediste que hablara aqui de los temas mds actuales de la politica y la cultu-
ra. Tomé en serio tu fraternal provocacién y te lanzo un nuevo reto, te invito a que
juntos marchemos, a pasos acelerados, por este camino que hemos sefialado; empe-
cemos a destacar, con claridad, qué se entiende por cultura en el mundo moderno.
Tu lo conoces, yo estoy identificado contigo. Trabajemos, a su vez, acerca del va-
lor politico y moral de la cultura cubana; exaltemos la gigantesca riqueza espiritual
que este pais y su intelectualidad poseen como un tesoro inapreciable; tomemos
conciencia de que, con una priorizacién, cada vez mds alta, del arte y la cultura, se
podrdn abordar problemas claves de nuestro desarrollo espiritual. El reto estd lan-
zado, ahora ustedes tienen la palabra.

La Habana, 3 de julio de 1990
ANO 32 DE LA REVOLUCION






